PARTITIONS

Mgr Paul-André Durocher, archevéque de Gatineau, a composé une version chantée de la
nouvelle traduction du Notre Pére (voir les deux pages qui suivent). Ci-joint également trois
autres versions musicales du passage modifié dans des compositions déja existantes.

Au document, s'ajoute une proposition de partition faite par la Conférence des évéques de
France.
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Paub-André Durocher
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2 Notre Pére
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Adaptations pour le Notre Pere

Plain-chant du Missel romain (DMV 282)

Selon la conférence des évéques belges, la premiére adaptation est proposée par

I'AELF qui a les droits d'auteur sur le Missel romain.

Nous attendons Uautorisation de Pierick Houdy pour l'adaptation de son Notre
Y p i

Pere.

Cette adaptation du Notre Pére de Rimsky-Korsakov (dont l'original est lvi-méme

une adapltation du russe) est proposée par lu conférence des évéques belges.
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Notre Pére 282 Missel romain DL 2

texte: musique:

No-tre Pé - re qui es aux cieux, que ton nom soit sanc-ti- fié,  queton ré-gne vien- ne,
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Et ne nous lais-se pas en-trer en ten - ta-tion, mais dé - li - vre-nous du Mal.

(Proposition de la Conférence des évéques de France)



